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ಪŁವಾಸ

ನನĺ ಎರಡನ ಮಗಳ ಅಮರಕ ಸಂಯಕĶ ಸಂಸķನದ ಕŀಲಫೀನāಯರಾಜŀದ ಕಪಟāನ
ಎಂಬಊರಲŃ ಸುಮಾರು ಹತĶ ವಷāಗಳಿಂದ ನಲಸದĸಳೆ. ಅವಳ ಭೀಟಗೆ ನಾನ ಅಲŃಗೆ
ಹೀಗಿದĸ. ಅಳಿಯ, ಮಗಳ ಅನೀಕ ಪŁೀĔಣೀಯ ಸķಳಗಳಿಗೆ ಕರದಕಂಡುಹೀದರು. ಭಾರತದಲŃ
ಯಾವ ಪŁವಾಸೀ ತಣವನĺ ನೀಡದ ನನಗೆ ಎಲ್ಲವೂಹಸತ. ಎಲ್ಲವೂ ಅದľತವೀ.
ಆದರ ನನಗೆ ವಿಚತŁ ಎನಸದĸ ಮಗಳ ಪಟħ ಎಂಬ ಬೃಹತ್ ಅಂಗಡಿಗೆ ಕರದಕಂಡು

ಹೀದಗ. ಅಲŃ ಇಲ, ಹಗĩಣ, ಉಡ, ಹವು, ಓತಕŀತ, ಹಲŃ, ಆಮ ಇನĺ ಏನೀನೀ ನನಗೆ
ಹಸರುಗತĶಲ್ಲದ ಹಲವು ಪುಟı ಪŁಣಗಳನĺಮಾರಾಟಕħ ಇಟıದ್ದರು. ‘ಇವನĺಲ್ಲಮಾರಾಟಕħಟıದĸ
ತನĺವುದಕħಲ್ಲ. ಸಕವುದಕħ’ ಎಂದ ಮಗಳ ಹೀಳಿದಗ ಅಚĬರಯಾಯĶ.
ಅದವರಗೂನಾನನಾಯಿ, ಬಕħಮಾತŁ ಸಕಪŁಣಗಳೆಂದ ತಳಿದಿದĸ. ಹಗĩಣ,

ಗೀಸುಂಬಗಳನĺ ಸಕವುದ ನನಗೆ ಗತĶೀ ಇಲ್ಲದ ವಿಚಾರ. ಬರೀ ಇಂಥ ಪŁಣಗಳಮಾತŁ ಅಲ್ಲ,
ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಡುವ ಆಹರ, ಆಹರ ತನĺಲ ಬೀಕದ ಬಟıಲ, ಮಲಗುವ ಸರಂಜಾಮು, ಆಡಲ
ಆಟಕ ಸಕಲವೂ ಅಲŃತĶ. ನಾನ ಮನಯಲŃ ಇಲಪಷಾಣಹಕ ಸಯಿಸುವ ಇಲಗೆ ಸುಮಾರು ೫
ಡಲರ್ ಬಲ ಇದ್ದರ, ಹಗĩಣಕħ ೧೫ ರಂದ ೧೮ ಡಲರ್ ಬಲ ಇತĶ! ಇಲಯಜಾತಗೆ ಸೀರದ
ಗುನಯಪಗ್, ಹŀಮ್ಸıರ್ಗೆ ೩ ರಂದ ೧೦ ಡಲರ್ ತನಕ ಇತĶ.
ನನಗೆ ವಿಶೀಷ ಅನಸದĸ ನಮĿ ಮನಯಗೀಡ ಮೀಲ ಓಡಡುತĶರುವ ಹಲŃಯ ಬಲ ೭

ಡಲರ್ ಎಂದ ತಳಿದಗ. ರಾತŁ ವೀಳೆ ನಮĿ ಮನಗೀಡ ಮೀಲ ವಿದŀತ್ ಬಲĽನ ಬಳಕಗೆ
ಮುತĶವ ಹತ ತನĺಲ ೧೫-೨೦ ಹಲŃಗಳ ಬರುವುದ ನನಪಯĶ. ಕತೂಹಲಗಂಡು
‘ಅವುಗಳನĺ ಸಕವುದ ಹೀಗೆ?’ ಎಂದ ಕೀಳಿದ. ‘ಅದ ಸುಲಭದ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ೭ ಡಲರ್ಕಟı
ಮಾತŁಕħ ಮುಗಿಯಲಲ್ಲ. ಗೂಡನĺ ಖರೀದಿಸಬೀಕ. ಅದಕħ ಪŁತŀೀಕ ಶುಲħ. ಅವುಗಳ ಗೂಡಿನ ಉಷĵತ
ಕಪಡಲ ಒಂದಲŀಂಪ್ ಬೀಕ. ಅದಕħ ೧೫ ಡಲರ್. ಅಲ್ಲದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪŁತದಿನ ಆಹರವಾಗಿ
೨ ಡಲರ್ ಬಲಯಹುಳಕಡಬೀಕ...’- ಹೀಗೆ ಮಗಳ ಹೀಳತĶಲೀ ಇದ್ದಳ. ವಷāಕħ ೭೩೦
ಡಲರ್ ಬರೀ ಆಹರಕħ ಮುಗಿಯತĶದ ಎಂದ ನಾನಮನದಲŃೀ ಲಕħ ಹಕದ.
ಹವಿನಲŃ ತರಾವರ ಜಾತಗಳ! ಕಂಗ್ ಸĺೀರ್, ಕನ್ā ಸĺೀರ್, ಮಲħ ಸĺೀರ್, ಗೀಫರ್

ಹವು, ಕೀರ ಹವು, ವಿವಿಧ ಜಾತಯ ಹಬĽವುಗಳ... ಇವುಗಳಲŃ ಮಲħ ಸĺೀರ್ ಅಂತೂ ಹಲವು
ಬಣĵಗಳಿಂದ ಕಡಿ ಅತŀಕಷāಕವಾಗಿತĶ. ಇವುಗಳ ಬಲ ಜಾತ ಮತĶ ಗಾತŁಕħ ಅನಗುಣ ೩೫
ಡಲರ್ನಂದ ೨೦೦ ಡಲರ್ವರಗೆ ಇತĶ. ನಮĿ ಮನಯ ಅಟıಕħ ಇಲ ಹಡಿಯಲ ಬರುವ ಕೀರ
ಹವಿನ ಬಲ ಸುಮಾರು ೫೦ ಡಲರ್. ಈಹವುಗಳಿಗೆ ತನĺಲ ಒಣಗಿಸದ ಇಲಯನĺ ಕಡುತĶರ.
ವಿಶೀಷವಂದರ ಈಹವುಗಳಿಗೆ ದಿನಾ ಆಹರಕಡಬೀಕಂದೀನ ಇಲ್ಲ. ವಾರಕħಮĿ ಅಥವಾ
ನಾಲħ ದಿನಗಳಿಗಮĿ ಕಟıರ ಸಕಗುತĶದ. ಹವುಕಡ ಹಲŃಯಹಗೆ ಶೀತರಕĶ
ಪŁಣಯಾದ್ದರಂದ ಅದಕħ ಒಂದಲŀಂಪ್ ಬೀಕ. ಬಚĬಗೆ ಇದ್ದರಮಾತŁ ದೀಹದ ಜೀಣāಕŁಯೆ
ನಡಯತĶದ. ಒಂದ ಸಲ ಆಹರ ತಂದ ಆದ ಮೀಲ ಲŀಂಪ್ ಬಳಕ ಬೀಳದ ಜಾಗದಲŃ ಅಂದರ
ಅದರಗೂಡಿನಲŃ ಹೀಗಿ ಮಲಗುತĶದ. ಹಗಾಗಿ ಸಕವವರು ಹವಿನಗೂಡು (ಟಳń ಇರುವ
ಮರದ ತಂಡು), ಲŀಂಪ್, ಆಹರ, ನೀರು ಕಗೂ ತನಸು ತನĺಲ ಪುಟı ಪತŁಯನĺ
ಖರೀದಿಸಬೀಕಗುತĶದ. ಇವುಗಳಲ್ಲದ ಇಲŃ ಆಮ. ಉಡ, ಬಣĵಬಣĵದ ಮೀನ, ಹಕħಗಳೂ
ಮಾರಾಟಕħವ.
ಆದರ ಇಲŃ ಹಚĬನ ಜನರ ಮಚĬನ ಸಕಪŁಣ ನಾಯಿಮತĶ ಬಕħ. ಇವುಗಳಿಗಂತೂ

ರಾಜಮಯಾāದ. ಇವುಗಳಿಗೆ ಮಲಗಲಮತĶನ ಹಸಗೆ, ಸĺನಕħ ಬಗೆಬಗೆ ಶಾಂಪೂಗಳ, ಆಡಲ
ವಿವಿಧ ಆಟಕಗಳ, ತನĺಲ ತರತರದ ವಿಟಮನ್ಯಕĶ ತಂಡಿಗಳ, ಋತಮಾನಗಳಿಗೆ

ಅನಗುಣವಾಗಿ ತರಾವರ ಡŁಸ್ಗಳ, ಹಬĽದ ದಿನಗಳಲ್ಲಂತೂಮಕħಳಿಗೆಯಾವ ರೀತ
ಡŁಸ್ಮಾಡĶರೀ ಅದೀ ರೀತ ಈ ಪŁಣಗಳಿಗೂ ಅಲಂಕರಮಾಡಿ
ಸಂಭŁಮಸುತĶರ.
ಬೀರ ಪŁಣಗಳಿಗೆಹೀಲಸದರ ಈ ಅಂಗಡಿಯಲŃ ನಾಯಿ, ಬಕħಗಳನĺ ಕಡಿಮ

ಸಂಖŀಯಲŃಮಾರುತĶರ. ಪರ್ā, ಬೀದಿ ಇತŀದಿ ಸķಳಗಳಲŃ ಅನಾಥವಾಗಿ ಬದ್ದ
ನಾಯಿ, ಬಕħಗಳನĺ ಪŁಣದಯಾ ಸಂಘದ ಸಹಕರದೊಂದಿಗೆ (ಹŀಮನ್
ಸೊಸೈಟ) ಇಲŃ ಸಕಲಗುತĶದ. ಹಣದ ಅಡಚಣೆಯಿಂದ ಸಕಲಗದವರೂ ಇಲŃಗೆ
ತಂದ ಬಡುತĶರ. ಅಂಗಡಿಯವರು ಈಪŁಣಗಳಿಗೆ ಸಂತನಹರಣ ಶಸěಚಕತ್ಸೆ
ಹಗೂ ರೀಬಸ್ ಚಚĬಮದĸ ಕಟıಮಾರಾಟಕħ ಇಡುತĶರ. ಇಂಥ ಪŁಣಗಳನĺ
೧೨೦ ಡಲರ್ಕಟı ಖರೀದಿಸಬಹುದ. ತಂಗಳಿಗೆ ೮೦ ಡಲರ್ಕಟı ದತĶ
ತಗೆದಕಂಡರ ಅಂಗಡಿಯವರೀ ಸಕತĶರ. ದತĶ ತಗೆದಕಂಡವರುಯಾವಾಗ
ಬೀಕದರೂ ಬಂದ ಆ ನಾಯಿ ಅಥವಾ ಬಕħನಡನ ಸಮಯ ಕಳೆಯಬಹುದ.
ದತĶಯಾಕ ತಗೆದಕಳńತĶರಂದರ ಕಲವರ ಮನಯಲŃ ಎಲ್ಲರಗೂಪŁಣ

ಮೀಲ ಪŁೀತ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಲವರಗೆ ಪŁಣಗಳ ಒಡನಾಟ ಅಲಜā ತರುತĶದ.
ಕಲವೊಮĿ ಮನಯಲŃ ಜಾಗ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಕರಣಗಳ ಹಲವಾರು. ಇನĺ
ಕಲವು ಪŁಣಪŁಯರು ಇಲŃಗೆ ಬಂದ ಸŅಯಂಸೀವಕರಾಗಿ ಕಲಸಮಾಡುತĶರ. ಇವರ
ಕಲಸ ಈ ಪŁಣಗಳ ಉಚĬ, ಹೀಲಗಳನĺ ತಗೆಯವುದ,ಗೂಡುಗಳನĺ
ಶುಚಗಳಿಸುವುದ, ಸĺನಮಾಡಿಸುವುದ, ಆಹರಕಡುವುದಹಗೂಮುದĸ
ಮಾಡುವುದ. ಒಟıನಲŃ ಮಕħಳಂತ ಈ ಪŁಣಗಳನĺ ಕಣುತĶರ.
ಎಲ್ಲಕħಂತ ವಿಶೀಷ ಈ ಅಂಗಡಿಯಲŃ ನಾಯಿಗಳಿಗೂ ಒಂದಬŀಟಪಲāರ್ ಇದ.

ತಮĿ ಮನಸನ ಭಾವಕħ ತಕħಂತ ನಾಯಿಗಳಿಗೂ ಹೀರ್ಕಟ್ಮಾಡಿಸುತĶರ. ತಲಗೆ
ಕŃಪ್, ರಬĽನ್ತೊಡಿಸುತĶರ. ಪರಮಳಭರತ ಶಾಂಪೂಹಕ ಸĺನಮಾಡಿಸುತĶರ.
ನಾಯಿಗೆ ಈ ಪರಯಸĺನ, ವೀಷಭೂಷಣ ಇನĺಲŃ ನಾನನೀಡಿಲ್ಲ.

ಇಲŃಮುದĸನ ಪŁಣಿ
ಇಲ, ಹಲŃ, ಹಾವು!

g ಚಿತŁ-ಲೇಖನ:
ಕೆದಲ ಸುಲೋಚನಾ ಭೋಮ ಭಟ್

ಮಾರಾಟಕħಟı ಹಲŃ, ಓತಿಕŀತ, ಹಾವು

ಶಾಪಿಂಗ್ ಮಾಲ್ನಲŃ ಲೇಖಕ

ಪŁಣಿಗಳಿಗೆಂದು ಶಾಪಿಂಗ್ ಮಾಲ್


